INTRODUCCION

Este Plan tiene como objetivo definir un conjunto de acciones destinadas a
planificar, organizar y prepara las funciones y responsabilidades de la empresa
HYC INVESTMENTS SAC. - AREAS COMUNES, estableciendo los
procedimientos a seguir durante las operaciones de respuesta a las situaciones de
emergencia que pudieran presentarse, el reporte del incidente y las coordinaciones
entre el personal destinadas a prevenir, reducir, mitigar y atender los posibles
dafios que pudiesen ocurrir al interior del local, con la finalidad de reducir al minimo
las posibles consecuencias humanas vy a la edificacién en general.

Este es un inmueble de Oficinas Administrativas ubicado en Av. Javier Prado Este
N° 175, distrito de Smo Provincia y Departamento de Lima, ocupando una
edificacion de 6 séta oS + Azotea.

En este sentido se e% 3
actuar en casos d i ' sean estas de origen natural o inducido por

acitacion permanente, en las acciones a
ntualidades o contingencias que se

1 DATWN
\ COMUNES

NombtelCQiner cial: TEKTON CORP S.A.C. - ARE

v vl G INYESTMENTS

Direccion: Av. Javier Prado Este 175.
Distrito: SAN ISIDRO

Uso del objeto

De inspeccion: Areas Comunes Oficinas Administrativas
Cantidad de Trabajadores: 10 PERSONAS

2. OBJETIVOS DEL PLAN DE MANIEJO DE EQUIPOS Y CONTINGENCIAS

El presente Plan de Contingencias y Emergencias tiene como objetivos
fundamentales:

e Establecer un programa de capacitacion de manejo de equipos, Prevencion y
llevar a cabo medidas que se implementen para evitar o mitigar el impacto




destructivo en los equipos, emergencia o siniestro, con base en el analisis de
los riesgos internos y externos a que este expuesto el local.

Lograr el control de cualquier situacién o eventualidades en el menos tiempo
posible, con la mayor coordinacion, sincronizacion y minimizando el riesgo del
personal involucrado.

Establecer una organizacion adecuada, asignando tareas y responsabilidades
al personal, para alcanzar el nivel de eficacia deseado frente a una
emergencia.

Optimizar el uso de los recursos humanos y materiales comprometidos con el
control de eventualidades o emergencias.

Organizar y proteger la instalaciones; la integridad de los trabajadores y
usuarios frentgﬁ{eventualidades que puedan ocurrir en cualquier momento.
Capacitar n otorgando materiales de informacién con los
procedimienmdéi

Mantener p L ganizado el Comité de direccién del edificio
Tekton.

os bienes, a fin de garantizar la
itar pérdidas econdmicas de

Pre ctar e nar y administrarla en forma eficiente [0s hechos o actos

NV ST MENTS,
Organlzacmn ca aCItaCIOI’] n 0sS.

4. CARACTERISTICAS DE PERSONAL RESPONSABLE

Los conformantes de los Equipos operativos ademas de tener una suficiente
capacitacion en las funciones inherentes a cada grupo deben tener las siguientes
caracteristicas

Vocacion de servicio y actitud dinamica
Tener buena salud fisica y mental
Disposicion de colaboracion

Liderazgo, aplomo e iniciativa
Conocimientos previos de la materia
Criterio para resolver problemas

Estar consciente de que esta actividad se hace de manera voluntaria y motivada para
el buen desempefio de esta funcion




5. MANEJO DE EQUIPOS

A continuacion, describiremos paso a paso como opera el sistema:

Operaciéon de una manguera contra incendio

La activacién del sistema de mangueras debe ser de inmediato ante un evento de
incendios, se debe hacer los siguientes pasos para operar la manguera:

9.

Ubicar la estacién de manguera mas cercana al fuego.

Abrir la puerta del.gabinete o en su defecto romper el vidrio de la tapa.

Coger el pitén Se que se encuentre en posicién cerrada.

Estirar la mami incendio que se encuentra enrollada en forma de

dona dentro d binete, si esta operacion lo hace solamente una
persona se guera para gue se vaya desenvolviendo por el

manguerw '
Abrir la valvula angularde 1
Dirigirse MQ .

Abrir eﬁm&orro-nﬁwe : ir

Cerrar’la valvul . i o de haber extinguido el
e .$ o

fuego ente controlada.

Retirar la manguera de la caja y estirarla en su totall los 30m) con la
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Operacion de los sistemas de rociadores automaticos

La activacion del sistema de rociadores es completamente automatica, a continuacion
se detallan instrucciones de emergencia después de un incendio:

1.
2.
3.

Asegurarse de que el incendio ha quedado extinguido.

inspeccionar la zona para verificar que no hay focos de fuego ocultos.

Mantener la vigilancia hasta que el sistema se encuentre de nuevo en
funcionamiento.

Cerrar la valvula de control general del sistema, una persona debe permanecer
de guardia cerca de la valvula para abrirla en caso de emergencia.

Substituir los rociadores que se han activado por otros del mismo tipo y de la
misma temperatura.

Revisar todos los rociadores de la zona afectada por el incendio para detectar
la presencia de posibles dafios y, caso de que se hayan producido, substituir
los elementos danados.




Si es necesario, abrir la valvula de prueba y drenaje de 1 1/4" de didametro.
El incendio puede haber producido dafios en tuberias y/o soportes.
Realizar una inspeccioén cuidadosa de la parte de la instalacién afectada por el
incendio y reparar los dafios existentes.

. Abrir la valvula de prueba y/o la valvula de drenaje auxiliar del sistema.

. Cerrar si esta abierta, la valvula de prueba y drenaje auxiliar del sistema.

. Abrir Lentamente la valvula de control general del sistema, hasta llenar
completamente el sistema de agua.

. Cuando el agua llegue a la valvula de prueba y/o la valvula de drenaje auxiliar
cerrarla inmedi nte.

. Abrir completamente |&valvula de control general del sistema, precintandola
después. R -

. Abrir complemfc a de prueba y drenaje de 1 1/4” de didmetro, para
verificar el correcto i [

vez compr :
. Probar la
diametro, c 3 . Una vez comprobado su
funciona
.Parasuj

los compon —
\contra incendio

Despresu al IOI’] S|stema rociadores

Algunos dellos rbcelm| tds (lm MEESIM ENTS"SDWO de las

alarmas asociadas .Por tanto, se deberé notificar al propietario y al cuerpo de
bomberos, a la estacibn de control u otra estacién de sefiales a la que estén
conectadas las alarmas.
Antes de cerrar la valvula de control principal para realizar y trabajos de mantenimiento
en el sistema que controla, se debe obtener autorizacion de las autoridades relevantes
para dejar fuera de servicio los sistemas afectados, y notificar a todo el personal que
pueda verse afectado.
Detallamos los pasos a seguir:
1. Cerrar la valvula de control general del sistema.
2. Abrir la valvula de prueba y/o la valvula de drenaje auxiliar del sistema.
3. Abrir completamente la valvula de prueba y drenaje de 1 1/4" de diametro, para
gue el agua fluya hacia el sistema de drenaje del area de administracion.
Abrir completamente la valvula de control general del sistema.
El sistema de rociadores quedara completamente presurizado.




6. RECOMENDACIONES DE MANTENIMIENTO

Sistemas de rociadores: antes de cerrar la valvula principal de cierre del sistema de
proteccién contra incendio para realizar trabajos de mantenimiento en el sistema que
controla, se debe obtener autorizacion de las autoridades relevantes para dejar fuera
de servicio los sistemas afectados y notificar a todo el personal que pueda verse
afectado.

El propietario debe garantizar que los rociadores instalados no se utilizan para colgar
ningun objeto; en caso contrario, el dispositivo podria no activarse en caso de incendio
0 activarse de maneragmprevista. La ausencia de una placa embellecedora, que se
usa para tapar el agﬁe%al@edor del rociador, puede retardar la activacion del
rociador en caso de j

Todo rociador en

substituido.

Jamas se debe_.pi _ rociador automatico, ni aplicarle un

recubrimiento o W Wones en que haya salido de fabrica.

Los rociadores adoﬁc eben ser reemplazados. Los
rociadores que ha [ S a pr de combustién, pero que
no hayan si ivados, deben ser sus'fl‘t'LmCIS'a ue se puedan limpiar

completamint con un pano 0 un cepillo de cerdas suaves.

Se debe ciidaft d& exltar odb JaNaVE&IME MTSespues de la

instalacion.

Se substituira todo rociadores antes, durante y después de la instalacion. Se sustituird’
todo rociador dafiado por caidas, golpes, mal uso de la llave u otra circunstancia
similar.

Asimismo, sustituir cualquier rociador que haya perdido liquido o cuya ampolla tenga
fisuras.

Se recomienda que se realicen inspecciones visuales frecuentes al principio para los
rociadores con revestimiento anticorrosivo y que se continien haciendo después de
haber finalizado su instalacion para comprobar la integridad de dichos revestimientos.

A partir de ese punto seran suficientes las inspecciones anulares conforme a NFPA25.
Sin embargo, en vez de realizar las inspecciones desde el nivel del suelo, deberia
llevarse a cabo un conjunto de inspecciones arbitrarias desde cerca del fin de
establecer con mayor precision la condicion exacta del rociador y la integridad del
revestimiento  anti-corrosive a largo plazo, ya que las condiciones corrosivas
presentes no podran afectar.




El propietario es responsable de la inspeccién, comprobacién y mantenimiento de sus
sistemas y dispositivos contra incendios en conformidad con este documento, y con
las normas aplicables de la National Fire Proteccion Associatlon (NFPA 25), asi como
de

acuerdo con las normas de cualquier otra autoridad jurisdiccional. Ante cualquier duda,
se debe consultar al instalador o al fabricante del rociador.

Se recomienda que los sistemas de rociadores automaticos sean inspeccionados,
Comprobados y mantenidos por un servicio cualificado de inspeccién de acuerdo con
reglamentos locales o nacionales.

NOTAS Qd
Algunos de los procﬂs_ critos en esta seccion provocaran el disparo de las

alarmas asociadasm ' deberd notificar al propietario y al cuerpo de
bomberos, a la estacion ' u otra estacion de sefales a la que estén
conectadas a las a

Antes de cerrar Ia ontro del sistema de proteccion contra incendio

para realizar tra ajos istema que controla, se debe obtener
permiso de las jar fuera de servicio los sistemas

afectados, y ntqnal_qmeda
. - .-,- D \ ol
Sistemas dg etes se debera’ llevar a cabo entes procedimientos e

inspecuo | y como se indica, ademas de cualquier requisito la norma NFPA,

asi mlsmo cOr m dljﬁy Esmﬁ
El propletal‘o e d Smlento de su

sistema y dlsposmvos contra incendio en conformidad con este documento y con las
normas aplicables de la National Fire Proteccién Association (NFPA 25), asi como de
acuerdo con las normas de cualquier otra autoridad jurisdiccional. Ante cualquier duda
cabe consultar al instalador o al fabricante del equipo.

Se recomienda que los sistemas de gabinetes sean inspeccionados, comprobados y
mantenidos por un servicio calificado de inspeccién de acuerdo con reglamentos
locales y nacionales.

NOTAS

En caso que el sistema se encuentre monitoreado por el sistema de Alarma &
Deteccion del edificio, algunos de los procedimientos descritos en esta seccion
provocaran el disparo de las alarmas asociadas. Por tanto, se deberé notificar al
propietario y al cuerpo de bomberos, a la estacion de control u otra estacion de
sefiales a la que estén conectadas las alarmas.

Antes de cerrar la valvula de control principal del sistema de proteccion contra
incendios para realizar trabajos de mantenimiento en el sistema que controla, se debe




obtener autorizacion de las autoridades relevantes para dejar fuera de servicio los
sistemas afectados, y notificar a todo el personal que pueda verse afectado.
Procedimiento de actividades Debera inspeccionarse el correcto funcionamiento de
los siguientes componentes:

Vélvula de control de manguera, semanal / mensual
Tuberias, trimestralmente.

Caja metalica actualmente.

Manguera actualmente.

Conexién siamesa, trimestralmente.

Debera probarse el correcto funcionamiento de los siguientes componentes

Pitén anualmente
Manguera,5afios
Prueba hidrostafiéa/" 5arios

Prueba de fluw*

De ser necesario, @Iiz un mantenimiento correctivo anualmente de los

siguientes compon(R.
. GabineteMara&* '
Gabinete )

Tuberia dafiadaifeparar. ‘:2-
as, repatar

visibles eliminar.

Valvulas de i €
Acopl ronce, em es e Tr%pati ili osca, reemplazar.

Boquil C r, reemplazar p listada.

Conexion siamesa eliminar posibles obstrucciones que idan su correcto
funaonj-nie@o, rfp ar e | A antener una
e O INVESTMERTS

sefalizaciéon de la conexién, la valvula check invertida que la antecede no debe

de tener fugas, mantener el clapper de la conexion en su ligar y verificar su
correcto funcionamiento.

7. OPERACION DE MOTOBOMBA

En el caso de encendido automatico:
1.

©oNoG kWD

Revisar el panel en normal operatividad

Verificar la correcta lectura de presion

La presion minima en la linea debera ser 140 PSI

Verificar el encendido del equipo

Verificar las presiones en mandmetros, circulacion de agua,
Constatar llegada de agua al punto requerido

En caso de encender el equipo manualmente

Monitoreo de tablero de control

Colocar selector en forma manual

10. Revisiones de posicion de llaves manuales en tuberias
11. Revision de llaves de la motobomba para circulacion de agua refrigerante.




12. Verificaciones de presiones registradas por los manémetros
13. Encender equipo

14. Verificar las presiones en manémetros, circulacion de agua,
15. Constatar llegada de agua al punto requerido.

Deberé inspeccionarse el correcto funcionamiento de los siguientes componentes:

Constatar la mediciones de presiones en el tablero / semanal

constatar la presion existente en el mandémetro de la tuberia de salida /
semanal

Constatar la presion existente en el manémetro del piso 15 / semanal

Vélvula de control de manguera / semanal
Tuberias / semanal.

Nivel de tanque cisterna / semanal.

NOTAS

En caso que el Slm entre monitoreado por el sistema de Alarma &
Deteccion del edifi 0 los procedimientos descritos en esta seccion

provocaran el disp 3 asociadas. Por tanto, se deberé notificar a
recepcion, al propietario cuer bomberos, a la estacion de control u otra
estacion de senMen canec

8. Equmodeop‘%?amon : Q\

Primer turno @f“m:‘ \

Administrad Responsable '\

Agente d ?ewsmn de llaves, presion y encendido de equipo.
ZEL

Agente de ip \'N VE@TBMENthO requerido.
Segundo turno

Administrador Responsable
Agente de seguridad 1 Revision de llaves, presion y encendido de equipo.
Agente de apoyo limpieza Revision de activacion del sistema en el punto requerido




